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Samantha was raised in a

ant she had to leave town
inahurry!

Samantha wuchs in ei-
nem kleinen Siidstaaten-
nest aut, in Georgla. Dort

Und nach ihrer geglick-
ten ‘mus-
ste sie das Nest fluchtar-
tig vertassen...




Samantha moved 1o Paris, mn
she found a lot of sympathetic
s And shed ko to thank them ail
from the “heart of her bottom’!

Sie zog nach Paris, wo man viel libe-
raler und verstindnisvoller ist. Und
deshalb méchte sie sich an dieser
Stelle bei ihren neuen »Landsleuten«
vielmals bedanken.

Paris fut 5a ville daccueil.(Et peut-il
¥ avoir un meilleur choix que la Ca-
pitale de la France?... Maintenant,

encontraba un mar de almas simps-
ticas... ) quisiera agradecer a esa
gente de toda »culazone!
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Amanda could see the big
buige that had suddenly ap-

in my pants. She re-
leased my pulsing hard on in
one quick movement, and
began o suckit...

Amanda bemerkte natiriich
die Riesenbeule in meiner
Hose und ganz klar - rausge-
holt wurde das Ding, fir eine
Blasnummer, bei der ich
wirklich die Sternlein saht

Ne raisonnant pas comme
un vieux bourgeols, je déci-
dal de tenter lexpérience, et
dés le dépar, je sentis que
allais pas étre décu... Javais
dumal ay croire.

Amanda pudo ver la protube-
rancia en mis calzoncillos.
Ella sacd ala luz mi palpitan-
e tiesa y empezd a chuparla
como una hambrienta trago-
na endemoniads















Td read somewhere that tran-
sexuals don't have orgasms.
If thats the case, Amanda

must have been an unusual

exception! But then again,

one shouldn' believe every-

thing one reads!

Irgendwo habe ich mal gele-

sen, dass Transsexuelle kei-
¥

Ausnahme von der Rege!

3
§)  Pour aborder, en entrefilet,
une question sexologique, i
W paraitrait que certains trans-
l sexuels éprouvent un or-
gasme de femme, ou pres-
que, sans décharger, quand
ils sont bien pin:

Yo he leido en alguna revista

debe andar equivocado o
{Amanda debe ser una mara-
villosa excepcion poco usuall






























Vivian responded by re-
leasing  Henrik's ~prick
from his pants. Her fin-
gers trembled as she be-
gan 10 toss him off. Both
from passion and antici-
pation as to how he
would react...

Mit fickrigen Fmg-m hol-
te Vivian den pochenden
Pineie von Fleniy’ s
der Hose. Ihre Finger zit-
terten vor lauter Vorfreu-
de - und das machte ihm
55, denn sie holte ihm
oo ke, sl dase o
unheimiich geil keuchte

Vivianne tirait une grande

sexe était «dévollés...

Vivian respondid soltan-
do el palo de Henrik de
fos pentalones. Le tem-
blaban los dedos cuando
comenz6 a hacerle una
paja, debido tanto ala pa-













Henrik's positive  reaction
melted_all Vivlan‘s inhibi-
me.
“Fillmy e
with your lovely prick!”

Tolt e e ush)pie meinen
lichen

namlich nicht unbewander

faisait ¢a

Temiuet Lo roackon e
de son chef Favait mi

ses meilleures dispositions...
Vivianne était survoltéent...

La positiva reacci6n de Hen-
ik hizo_desaparecer todas
las  inhibiciones
vian...qFdllame...

ella le suplicd. L

ofete con tu porrale
















U i, Cost mervtle

A1 poco rato, Hen et su
ardan visiago de a st
cha'enirada rasera de V.













... that it wasn' the first time
he'd buried his prick in a tight
back-passage! She wriggled
ecstatically as he drove his
cock deeper and deeper into
her beautiful bottom...

Wahrend er versuchte, sei-
nen Pimmel immer tiefer ein-
zustecken, wackelte sie wie
wild mit dem Hintern, um

S e glelch
abzuspritz

Vivianne se bénissait d'étre
tombée sur un type semblant
couramment pratiquer la «so-
‘domie activer. Elle se tortillait
sur la pine qui la sondat ter-
riblement

que no fue la primera vez
que habia hundido su herra-

te palo de Henrik le rellenaba
el codicioso ojete...
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Vivian was _satiated... And
when Henrik finally came
‘over her tits, it made a perfect
end to a perfect moming!

Jetzt war Vivian befriedigt.

©  Und als Henrik schiiesslich
seinen Eiersack ausleerte,
sorgte er dafiir, dass es aut
ihren Titten landete.

= quand des galarca s pre.

cor
~  vianne se sentait alors en-
N core plus femme.

Vivian estaba saciada.. Y
cuando Henrik se vino sobre
as tetas de ella, penso: jQué
dia mas perfecto!
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